Communio

R B

7. Qui- a e-rampent in de-sérto aqua, et torréntes in
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8. Et terra 4-rida e-rit in stagnum, et si-ti- ens in fon-
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tes aqua- rum. Dicite.

Say to those whose hearts are frightened: Be strong, fear not! Here is our God,
he comes to save us. I. The desert and the parched land will exult; the steppe
will rejoice and bloom. 2. The glory of Lebanon will be given to them, the
splendor of Carmel and Sharon. 3. They will see the glory of the Lord, the
splendor of our God. 4. Strengthen the hands that are feeble, make firm the
knees that are weak. 5. Then will the eyes of the blind be opened, the ears of
the deaf be cleared. 6. Then will the lame leap like a stag, then the tongue of
the dumb will sing. 7. Streams will burst forth in the desert, and rivers in the
steppe. 8. The burning sands will become pools, and the thirsty ground, springs
of water.
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1. Be- 4-tus, cu- i remissa est in-iqui-tas, et obtéctum
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est pecca-tum. Dico.
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2. Be- 4-tus vir, cu-i non impu-ta-vit Démi- nus de-lictum,
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nec est in spi-ri-tu e-jus do-lus. Dico.
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3. Qué-ni- am ta-cu- i, inve-te-ravé-runt ossa me- a, dum
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ru-gi-rem to-ta di- e.  Dico.
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4. Quoé-ni- am di- e ac nocte gra-va-ta est super me manus
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tu- a, immu-ta-tus est vi-gor me- us in ardé-ri-bus -
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sta-tis. Dico.
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5. Pecca-tum me- um cogni-tum ti-bi fe-ci, et de-lictum
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me- um non abscéndi. Dico.
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6. Tu es re-fa-gi- um me- um, a tri-bu-la-ti- 6ne conserva-
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bis me; exsulta-ti- Onibus sa-lG-tis circadmda-bis me. Dico.
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7. Intel-léctum ti-bi dabo et instru-am te in vi- a, qua
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gra-di- é-ris; firmabo super te 6-cu-los me- os. Dico.
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8. Multi do-l6res impi- i, spe-rintem autem in Démi-no
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mi- se-ri-cordi- a circamda-bit. Dico.
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9. Le-tami-ni in DOmi-no et exsulta-te, justi; et glo-ri-
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I say to you, there shall be joy before the angels of God upon one sinner doing
penance. I. Blessed are they whose iniquities are forgiven, and whose sins are
covered. 2. Blessed is the man to whom the Lord hath not imputed sin, and in
whose spirit there is no guile. 3. Because I was silent my bones grew old, whilst
I cried out all the day long. 4. For day and night thy hand was heavy upon me,
I am turned in my anguish, whilst the thorn is fastened. 5. I have acknowledged
my sin to thee, and my injustice I have not concealed. 6. Thou art my refuge
from the trouble which hath encompassed me; my joy, deliver me from them
that surround me. 7. I will give thee understanding, and I will instruct thee in
this way in which thou shalt go; I will fix my eyes upon thee. 8. Many are the
scourges of the sinner, but mercy shall encompass him that hopeth in the Lord.
9. Be glad in the Lord, and rejoice, ye just; and glory, all ye right of heart.



